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ga ̱ṇānā̎ṁ tvā ga ̱ṇapa ̍tigṁ havāmahe  

ka ̱viṁ ka ̍vī̱nāmu ̍pa ̱maśra ̍vastamam |  
ガナーナーーム トワー ガナパティグム ハヴァーマヘー  

カヴィム カヴィーナームパマッシラ ヴァスタマム  

ガーナー＝ ヴァー ガパティ ハヴァーマヘー  

カヴィ カヴィーナームパマラ ヴァタマ 

半神たちの主であり、障害を取り除くガナパティ神に祈りを捧げます。あなたは完全
なる知識を備え、すべてをご存知です。あなたはだれよりも深い知識をお持ちです。
私はあなたの偉大さを知ってあなたのもとに来ました。 

jye ̱ṣṭha ̱rājaṁ̱ brahma ̍ṇāṁ brahmaṇaspata ̱ ā na ̍ḥ  
śṛ̱ṇvannū̱tibhi ̍ssīda ̱ sāda ̍nam 

ヂィエーシタラーヂャム ブランマ（ハ）ナーム ブランマ（ハ）ナスパタ アー ナッ  

シルンヴァンヌーティビッスィーダ サーダナム  

ーラーヂャ ラマー ラマパタ アー ナ（）  

ヴァンヌーティ（）スィーダ サーダナ 

あなたは王の中の王です。あなたはブラフマー神です。私はあなたにお喜びいただ
こうと、あなたを崇める讃歌を唱えました。私の望みをかなえてくださるあなたに、心
よりの敬意を表します。あなたはあらゆる富の中でも最高の富です。あなたは帰依す
る者たちに、食物という富と知恵という富の両方をお授けくださいます。 

praṇo ̍ de ̱vī sara ̍svatī̱ vāje ̍bhirvā̱jinīvatī | dhī̱nāma ̍vi ̱trya ̍vatu |  
プラノー デーヴィー サラッスワティー ヴァーヂェービルヴァーヂニーヴァティー  

ディーナーマヴィットゥルヤヴァトゥ  

ラー デーヴィー サラヴァティー  

ヴァーヂェーヴァーヂニーヴァティー 

ィーナーマヴィヤヴァトゥ 

私たちは言葉の女神であるサラッスワティー女神を讃えて祈ります。サラッスワティ
ー女神が私たちにご満足くださり、（讃歌を正しく発音することができるよう）私たちの
知性を啓発してくださいますように。 
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ga ̱ṇe ̱śāya ̍ namaḥ | sa ̱ra ̱sva ̱tyai namaḥ |  
śrī gu ̱ru ̱bhyo ̱ namaḥ | hariḥ om 
ガネーシャーヤ ナマハ サラッスワッティヤィ ナマハ  

シリー グルッビョー ナマハ ハリヒ オーム  

ガーャーヤ ナマサラヴァヤィ ナマ 

リー グルヨー ナマハリ オー 

ガネーシャ神、サラッスワティー女神、そして聖なるグルに帰命いたします。 

 
 


